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P8 TA(2015)0473
Il-privattivi u d-drittijiet ta’ min inissel il-pjanti

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tas-17 ta’ Dicembru 2015 dwar il-privattivi u d-drittijiet ta’ min inissel il-
pjanti (2015/2981(RSP))

(2017/C 399/22)

II-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tal-10 ta’ Mejju 2012 fuq il-privattivi ta’ processi bijologici essenzjali (),

— wara li kkunsidra d-Direttiva 98/44/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Lulju 1998 dwar il-protezzjoni
legali tal-invenzjonijiet bijoteknologici (*), b'mod partikolari I-Artikolu 4 taghha, li jiddikjara li I-prodotti miksuba minn
processi essenzjalment bijologici m'ghandhomx jedd ghal privattiva,

— wara li kkunsidra -Konvenzjoni Ewropea dwar il-Privattivi (KEP) tal-5 ta’ Ottubru 1973, b’'mod partikolari I-Artikolu 53
(b) taghha,

— wara li kkunsidra d-decizjoni tal-Bord tal-Appell Imkabbar tal-Uffic¢ju Ewropew tal-Privattivi (UEP) tal-25 ta” Marzu
2015 fil-Kazijiet G2/12 (dwar it-tadam) u G2/13 (dwar il-brokkoli),

— wara li kkunsidra r-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni tal-KEP, b'mod partikolari I-Artikolu 26 taghhom, li jiddikjara li
ghal applikazzjonijiet ghal privattivi Ewropej u privattivi li jikkoncernaw invenzjonijiet bijoteknologici, id-Direttiva 98/
44[KE ghandha tintuza bhala mezz ta’ interpretazzjoni supplementari,

— wara li kkunsidra 1-Konvenzjoni Internazzjonali ghall-Protezzjoni ta’ Varjetajiet Godda ta’ Pjanti tat-2 ta” Dicembru
1961, kif riveduta £Ginevra fl-10 ta’ Novembru 1972, fit-23 ta’ Ottubru 1978 u fid-19 ta’ Marzu 1991 (minn hawn il
quddiem il-Konvenzjoni tal-UPOV tal-1991’),

— wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94 tas-27 ta’ Lulju 1994 dwar Drittijiet ta’ Varjetajiet ta’ Pjanti
fil-Komunita () (minn hawn il quddiem ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94’), b'mod partikolari I-Artikolu 15
(c) u (d) tieghu,

— wara li kkunsidra 1-Ftehim tal-Kunsill dwar il-Qorti Unifikata tal-Privattivi tad-19 ta’ Frar 2013 (*) (minn hawn ’il
quddiem il-'Ftehim tal-QUP’), b’'mod partikolari l-Artikolu 27(c) tieghu,

— wara li kkunsidra 1-Ftehim dwar I-Aspetti tad-Drittijiet tal-Proprjeta Intellettwali Relatati mal-Kummer¢ (TRIPS), inkluz
il-Kummer¢ fOggetti Falsifikati, b'mod partikolari 1-Artikolu 27(3) tieghu, li jiddikjara li I-membri jistghu jeskludu
processi essenzjalment bijologici mill-privattivabilita,

— wara li kkunsidra I-Artikoli 128(5) u 123(4) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

A. billi l-access ghal materjal bijologiku tal-pjanti li ghandu karatteristi¢i tal-pjanti huwa assolutament necessarju biex
tinghata spinta lill-innovazzjoni u biex jigu zviluppati varjetajiet godda sabiex tigi garantita s-sigurta globali tal-ikel, jigi
indirizzat it-tibdil fil-klima u jigu evitati monopolji fis-settur tat-tnissil, waqt li fl-istess hin 1-SMEs jinghataw aktar
opportunitajiet;

B. billi d-drittijiet tal-proprjeta intellettwali huma importanti ghas-salvagwardja tal-incentivi ekonomic¢i mahsuba biex jigu
zviluppati prodotti tal-pjanti godda u tigi zgurata l-kompetittivita;

C. billi privattivi fuq prodotti derivati mit-tnissil konvenzjonali jew fuq materjal genetiku mehtieg ghat-tnissil
konvenzjonali jistghu jikkompromettu l-eskluzjoni stabbilita fl-Artikolu 53(b) tal-Konvenzjoni Ewropea dwar il-
Privattivi u fl-Artikolu 4 tad-Direttiva 98/44/KE;
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D. billi I-prodotti miksuba minn processi essenzjalment bijologici, bhal pjanti, zrieragh, karatteristici awtoktoni u geni,
ghandhom jigu eskluzi mill-privattivabilita;

E. billi t-tnissil tal-pjanti huwa process innovattiv i ilu jintuza mill-bdiewa u I-komunitajiet tal-biedja sa mill-holgien tal-
agrikoltura, u billi I-varjetajiet u l-metodi ta’ tnissil minghajr privattiva huma importanti ghad-diversita genetika;

F. billi d-Direttiva 98/44/KE tillegizla favur l-invenzjonijiet bijoteknologici, b'mod partikolari l-inginerija genetika, izda
billi — kif indikat fil-Premessi 52 u 53 taghha — ma kinitx l-intenzjoni tal-legizlatur li jippermetti l-privattivabilita ta’
prodotti miksuba minn processi essenzjalment bijologici fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva;

G. billi bosta applikazzjonijiet li jikkoncernaw prodotti miksuba minn processi essenzjalment bijologici attwalment ged
jistennew decizjoni mill-Uffic¢ju Ewropew tal-Privattivi (UEP), u billi ghalhekk hemm htiega urgenti li jigu ¢carati 1-
kamp ta’ applikazzjoni u l-interpretazzjoni tad-Direttiva 98/44/KE, b’'mod partikolari l-Artikolu 4 taghha;

H. billi d-Direttiva 98/44/KE tirrikonoxxi b'mod implicitu I-liberta li jintuza materjal li jaga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’
privattiva ghal skopijiet sperimentali, skont I-Artikoli 12(3)(b) u 13(3)(b);

I. billi l-ezenzjoni ghal min inissel prevista fl-Artikolu 27(c) tal-Ftehim tal-QUP tkun applikabbli biss ghal privattivi
moghtija skont is-sistema tal-privattiva unitarja u ma tapplikax awtomatikament ghal privattivi nazzjonali fl-UE, u dan
se jirrizulta fsitwazzjoni mhux armonizzata fir-rigward tal-possibbilta ta’ tnissil b’'materjal miksub minn processi
essenzjalment bijologici li jaga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ privattiva;

J. billi huwa prin¢ipju fundamentali tas-sistema internazzjonali tad-drittijiet ta’ varjetajiet ta’ pjanti bbazata fuq il-
Konvenzjoni tal-UPOV tal-1991, u tas-sistema tal-UE bbazata fuq ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94, i d-
detentur ta’ varjeta ta’ pjanta ma jistax iwaqqaf lil ohrajn milli juzaw il-pjanta protetta ghal attivitajiet ohra ta’ tnissil;

1. Jesprimi l-preokkupazzjoni tieghu li d-decizjoni recenti tal-Bord tal-Appell Imkabbar tal-UEP dwar il-Kazijiet G2/12
(tadam) u G2/13 (brokkoli) tista’ twassal biex jinghataw aktar privattivi mill-UEP fir-rigward ta’ karatteristi¢i naturali
mdahhla fvarjetajiet godda permezz ta’ processi essenzjalment bijologici bhall-inkro¢jar u s-selezzjoni;

2. Jistieden lill-Kummissjoni tikkjarifika I-kamp ta’ applikazzjoni u l-interpretazzjoni tad-Direttiva 98/44/KE, u b’'mod
partikolari l-Artikoli 4, 12(3)(b) u 13(3)(b) taghha, sabiex tizgura ¢-carezza tad-dritt rigward il-projbizzjoni tal-
privattivabilita ta’ prodotti miksuba minn processi essenzjalment bijologici, u tikkjarifika I-fatt li t-tnissil b’'materjal
bijologiku li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ privattiva huwa awtorizzat;

3. Jistieden lill-Kummissjoni tikkomunika l-kjarifika imminenti taghha rigward il-privattivabilita ta’ prodotti miksuba
minn processi essenzjalment bijologici lill-UEP sabiex tkun tista’ tintuza bhala mezz ta’ interpretazzjoni supplementari;

4. Jistieden lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri jizguraw li 1-Unjoni tissalvagwardja l-access garantit ghal, u l-uzu ta’,
materjal miksub minn processi essenzjalment bijologici ghat-tnissil tal-pjanti sabiex — fejn applikabbli — ma tinterferixxix
mal-prattiki li jiggarantixxu ezenzjoni ghal min inissel;

5. Jistieden lill-Kummissjoni tahdem favur l-eskluzjoni mill-privattivabilita ta’ processi essenzjalment bijologici fil-
kuntest ta’ diskussjonijiet multilaterali dwar l-armonizzazzjoni tad-dritt tal-privattivi;

6. Jistieden lill-Kummissjoni tirrapporta dwar l-izvilupp u l-implikazzjonijiet tad-dritt tal-privattivi fil-qasam tal-
bijoteknologija u l-inginerija genetika, kif mehtieg skont l-Artikolu 16(c) tad-Direttiva 98/44/KE u kif mitlub mill-Parlament
fir-rizoluzzjoni tieghu tal-10 ta’ Mejju 2012 fuq il-privattivi ta’ processi bijologici essenzjali;

7. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Uffi¢¢ju
Ewropew tal-Privattivi.



